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La Oficina de Radiocomunicaciones (BR) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (BR),�contacto:	TF +41 22 730 5217	FAX +41 22 730 5785

La Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (TSB),�contacto:	TF +41 22 730 5212	FAX +41 22 730 5853

�INFORMACIÓN  GENERAL

Listas anexas al Boletín de Explotación

Nota de la TSB

	Las listas* siguientes se han publicado como anexos al Boletín de Explotación de la UIT (BE):

	BE N.o

	590	Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Situación en 31 de diciembre de 1994)

	–  Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68

	611	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 31 de diciembre de 1995)

	615	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situación al 1 de marzo de 1996)

	626	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164) (Situación al 31 de julio de 1996)

	627	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 31 de agosto de 1996)

	630	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 30 de septiembre de 1996)

	635	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1996)

	636	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1996)

	640	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 1 de marzo de 1997)

	641	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT�T Q.708) (Situación al 31 de marzo de 1997)

	644	Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT�T F.32) (Situación al 1 de mayo de 1997)

	648	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 15 de julio de 1997)

____________

*	Para información, todas las listas serán actualizadas por series de enmiendas numeradas publicadas en el Boletín de Explotación de la UIT, y se publicarán de nuevo, cuando sea necesario.

	Además, las listas pueden ser consultadas en línea (http:// www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) en la base de datos de la UIT, en el encabezamiento «Operational Bulletin and Lists annexed» (Boletín de Explotación y Listas anexas).



Aprobación y supresión de Recomendaciones UIT-T*

A.	De conformidad con el procedimiento definido en la Resolución 1, sección 8, de la CMNT (Ginebra, 1996), se han aprobado las siguientes Recomendaciones:

–	Recomendación UIT�T D.232: Principios específicos de tarificación y contabilidad aplicables a los servicios suplementarios facilitados por la RDSI

–	Recomendación UIT�T D.500 R: Tasas  de distribución que han de aplicarse en las relaciones telefónicas entre países de Asia y Oceania

–	Recomendación UIT�T E.164: Plan de numeración de telecomunicaciones públicas internacionales

�–	Recomendación UIT�T E.190: Principios y responsabilidades para la gestión, asignación y recuperación de recursos de numeración internacional de las Recomendaciones de la serie E

–	Recomendación UIT�T E.215: Plan de numeración de telefonía/red digital de servicios integrados para los servicios móviles por satélite de Inmarsat

–	Recomendación UIT�T E.491: Medidas de tráfico por destino

–	Recomendación UIT�T E.501: Estimación del tráfico ofrecido en la red

–	Recomendación UIT�T E.529: Dimensionado de redes utilizando los objetivos de grado de servicio de extremo a extremo

–	Recomendación UIT�T E.735: Marco para el control del tráfico y el dimensionamiento en la red digital de servicios integrados de banda ancha

–	Recomendación UIT�T E.736: Métodos para el control del tráfico a nivel de célula en la red digital de servicios integrados de banda ancha

–	Recomendación UIT�T E.737: Métodos de dimensionamiento en la red digital de servicios integrados de banda ancha

–	Recomendación UIT�T E.113: Procedimientos de validación para el servicio de tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales

–	Recomendación UIT�T E.116: Servicio de tarjeta con cargo a cuenta para telecomunica�ciones internacionales

–	Recomendación UIT�T E.136: Especificación de un identificador táctil para tarjetas de telecomunicación

–	Recomendación UIT�T E.137: Instrucciones para los usuarios sobre teléfonos de previo pago

–	Recomendación UIT�T I.252.7: Transferencia de llamada explícita

–	Recomendación UIT�T I.254.5: Comunicación conferencia iniciada por los participantes (meet-me)

–	Recomendación UIT�T Z.360: Notación gráfica de las directrices para la definición de objetos gestionados

–	Recomendación UIT�T Z.500: Marco de los métodos formales en las pruebas de conformidad

B.	De conformidad con el procedimiento definido en la Resolución N.o 1, sección 8, de la CMNT (Ginebra, 1996), se ha suprimido la siguiente Recomendación:

–	Recomendación UIT�T E.160: Definiciones relativas a los Planes de numeración nacionales y al Plan de numeración internacional

____________

*	Véanse Circulares TSB 44 de 6 de junio de 1997, 47 de 16 de junio de 1997 y 41 de 12 de mayo de 1997.



Servicio de telegramas

Servicio télex

Antigua y Barbuda

Comunicación de 30.VI.1997:

Supresión del servicio de telegramas

	Cable and Wireless (West Indies) Ltd., St. John’s Antigua, anuncia la supresión de su servicio de telegramas con destino y origen en Antigua y Barbuda con efecto a partir del 1 de octubre de 1997 a las 0001 horas, hora local. El código de red del servicio de telegramas AK (dos primeras letras del indicador de destino) utilizado actualmente en la red de telegramas de Cable and Wireless (West Indies) Ltd., St John’s Antigua and Barbuda, se suprimirá el 1 de octubre de 1997 a las 0001 horas, hora local, así como el código de oficina AKAN utilizado para todos los destinos. 

	No obstante, Antigua y Barbuda seguirá utilizando el código AK para el servicio télex, como código de identificación de red télex (CIRT), con el código télex de destino (CTD) 393.

	Cable and Wireless Antigua and Barbuda seguirá explotando el servicio télex en este país y, siempre que sea posible, utilizará el servicio burofax en sustitución del servicio público internacional de telegramas en los casos en que ese servicio sea solicitado.

�	Para más información, póngase en contacto con:

		Reginald Ralph�Carrier Relations Department�Cable & Wireless (WI) Ltd.�Antigua Business Unit�Clare Hall, St John’s, Antigua and Barbuda�Fax:	+1 268 480 4435



Camerún

Comunicación de 30.VI.1997:

	El Ministry of Posts and Telecommunications, Yaoundé, anuncia que el 1 de enero de 1997 a las 0000 horas (hora local) se modificaron los números de abonado télex del Camerún reemplazando los números de abonado de cuatro cifras por números de cinco cifras. El nuevo plan de numeración está basado en las siguientes divisiones geográficas:


	Red télex (Código télex de destino: 970)




Bamenda y región�2 como primera cifra�Garoua y región�7 como primera cifra�������Bamenda�20XXX�Garoua�70XXX��Nkambé�21XXX�Guider�71XXX��Kumbo�22XXX�Maroua�73XXX��Wum�23XXX�Yagoua�74XXX��Mbengwi�24XXX�Kousséri�75XXX����Mokolo�76XXX��Buéa y región�3 como primera cifra�Ngaoundéré�78XXX����Meïganga�79XXX��Limbé�30XXX����Buéa�31XXX�Yaoundé�8 como primera cifra��Kumba�32XXX�Región de Yaoundé�9 como primera cifra��Mamfé�33XXX����Tiko�34XXX�Yaoundé�8XXXX��Muyuka�35XXX�Sangmélima�90XXX����Ebolowa�91XXX��Bafoussam y región�4 como primera cifra�Bertoua�93XXX����Batouri�94XXX��Bafoussam�40XXX�Bafia�96XXX��Mbouda�41XXX�Eséka�97XXX��Dschang�42XXX�Akonolinga�98XXX��Bangangté�43XXX�Mbalmayo�99XXX��Foumban�45XXX����Foumbot�46XXX����Bafang�47XXX���������Douala�5 como primera cifra����Región de Douala�6 como primera cifra���������Douala�5XXXX����Edéa�60XXX����Kribi�61XXX����Nkongsamba�62XXX����Loum�63XXX����Mbanga�64XXX����Melong�65XXX����Yabassi�66XXX����

	Los números de abonado télex de cuatro cifras de Douala y Yaoundé se han cambiado por números de cinco cifras mediante la adición de la cifra 5 u cifra 8 al comienzo del número original. Por ejemplo:



�Números antiguos�Nuevos números��Douala�5348�55348��Yaoundé�8390�88390��

�	Por los números de abonado télex de provincias, sólo se mantienen las tres últimas cifras de los antiguos números de cuatro cifras, y la primera cifra, es decir, 5, 6, 7, 8, etc., se ha reemplazado por dos nuevas cifras iniciales, para cada región como se menciona anteriormente. Por ejemplo:



�Números antiguos�Nuevos números��Bamenda�5041�20041��Garoua�7615�70615��


	Red géntex




Bamenda�1320X�Loum�1363X��Nkambé�1321X�Mbanga�1364X��Kumbo�1322X�Melong�1365x��Wum�1323X�Yabassi�1366X��Mbengwi�1324X�Garoua�1370X��Limbé�1330X�Guider�1371X��Buéa�1331X�Maroua�1373X��Kumba�1332X�Yagoua�1374X��Mamfé�1333X�Kousseri�1375X��Tiko�1334X�Mokolo�1376X��Muyuka�1335X�Ngaoundéré�1378X��Bafoussam�1340X�Meïganga�1379X��Mbouda�1341X�Yaoundé�138XX��Dschang�1342X�Sangmélima�1390X��Bangangté�1345X�Ebolowa�1391X��Foumban�1346X�Bertoua�1393X��Foumbot�1347X�Batouri�1394X��Bafang�1348X�Bafia�1396X��Douala�135XX�Eséka�1397X��Edéa�1360X�Akonolinga�1398X��Kribi�1361X�Mbalmayo�1399X��Nkongsamba�1362X����	Para cualquier información adicional sírvase dirigirse a los siguientes Centros Télex INTELCAM:

		Yaoundé	Tf:	+237 23 00 57�Tlx:	970 88390 kn

		Douala	Tf:	+237 40 21 20�Tlx:	970 55348 kn

		Garoua	Tf:	+237 27 29 90

		Bafoussam	Tf:	+237 44 48 27



Suiza

Comunicación de 19.VI.1997:

Indicadores de destino de telegramas

	La Administración de Suiza (Corona Zentrum, Zurich) anuncia que el código de red de telegramas CH (dos primeras letras del indicador de destino) es el único que existe todavía en la red suiza. Este código está atribuido a la red Swiss Telecom PTT.

	Los nombres de las oficinas telegráficas de Suiza y los códigos de oficina (tercera y cuarta letras del indicador de destino) atribuidos a las mismas, de conformidad con las disposiciones de la Recomendación UIT-T F.32, son los siguientes:

		BERN RADIO	CHRM�LAUSANNE	CHVD�LUGANO	CHTI�ZUERICH	CHZH�ZURICH TELEX	CHZR	(para los telegramas recibidos por télex)�Todos los otros	CHBX

�	Los códigos siguientes se anulan con efecto a partir del 1 de octubre de 1997:

	Códigos de red	Sin encaminamiento	CJ- - �Radio Maritime 		CG- -

	Códigos de oficina	BASEL 	- -BS�BERN 	- -BE�GENÈVE 	- -GE�LAUSANNE 	- -LN�LUGANO 	- -LG

	Para cualquier otra información sírvase dirigirse a B. Neidhart, Corona Zentrum, Zurich (Suiza) 

(tlx: 113 mvhelp ch; fax: +41 1 4626430; tf: +41 1 2949172).

Servicio telefónico

Colombia

Comunicación de 30.VI.1997:

	La Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá, D.C., anuncia las modificaciones siguientes en el plan de numeración telefónica de Colombia:



Localidad (DEP)�Antiguo indicativo inter�urbano�Antiguos números�Nuevo indicativo inter�urbano�Nuevos números�Observaciones�Fecha��Alcalá (VAL)���65�603XXX�NS�28.V.1997����������Caicedonia (VAL)���67�663XXX�NS�27.V.1997����������Cali (VAL)���2�4180XXX - 4187XXX�NS�27.V.1997�����2�4279XXX�NS�27.V.1997����������Cartago (VAL)���65�614XXX�NS�27.V.1997����������Cúcuta (NS)�75�704XXX-706XXX�75�754XXX - 756XXX��13.IV.1997����������Entrerrios (ANT)�4�8570XXX�4�8670XXX��22.VII.1997����������Florida (VAL)���2�2638XXX - 2639XXX�NS�3.VI.1997����������Guateque (BOY)���87�541XXX - 542XXX�NS�25.VI.1997����������Hispania (ANT)�4�8572XXX�4�8432XXX��15.VII.1997����������La Calera (CUN)���1�8740XXX - 8742XXX�NS�24.VI.1997����������La Cruz (NAR)���27�2665XX - 2679XX�NS�4.VI.1997����������La Virginia (RIS)���63�684XXX�NS�4.VI.1997����������Neiva (HUI)���88�70XXXX�NS�24.VI.1997�����88�76XXXX - 77XXXX�NS�24.VI.1997����������Riohacha (GJR)���54�54�280XXX - 282XXX�286XXX - 287XXX�NS�NS�24.VI.1997�24.VI.1997����������Santa Rosa de Viterbo (BOY)���87�87�8605XX - 8609XX�861XXX�NS�NS�25.VI.1997�25.VI.1997����������Sevilla (VAL)���67�790XXX - 791XXX�NS�27.V.1997����������Versalles (ANT)�4�8675XXX�4�8425XXX��22.VII.1997����������Zaragoza (ANT)�4�8628XXX�4�8298XXX��1.VII.1997��

____________

NS = Nueva serie.

�Ciudades incorporadas a la red automática:



Localidad (DEP)�Indicativo Interurbano�Nuevos números�Fecha��Buesaco (NAR)�2�74200XX - 74204XX�20.VI.1997��Cajibio (CCA)�2�84900XX - 84904XX�27.VI.1997��Cestillal (ANT)�4�8569XXX�10.VI.1997��El Triunfo - Boquerón y�San José (CUN)�1�87200XX - 87204XX�3.VI.1997��Fortalecillas (HUI)�88�7868XX - 7869XX�19.VI.1997��Nutibara (ANT)�4�8599XXX�10.VI.1997��Sucre (ANT)�4�8550XXX�10.VI.1997��Tinjacá (BOY)�8�73555XX - 73559XX�22.VI.1997��Namibia

Comunicación de 1.VII.1997:

	Telecom Namibia, Windhoek, anuncia el siguiente cambio de numeración telefónica en la red nacional:



Localidad�Antiguos indicativos interurbanos�Antigua �gama de números�Nuevo indicativo interurbano�Nueva �gama de� números�Fecha��Aranos�6642�1-299�63�272001 - 272299�30.VII.1997��  Payphones�6642�990X�63�26090X����������Keetmanshoop�631, 638�21000-24999�63�221000 - 224999�28.VII.1997���������Mariental�661, 668�300-2999�63�240300 - 242999�28.VII.1997���������Maltahohc�663�300-2799�63�290300 - 292799�29.VII.1997���������Stampriet�6652�1-100�63�260001 - 260100�30.VII.1997��  Payphones�6652�990X�63�26090X����������Tses�638�17XXX�63�257XXX�1.VIII.1997���638�18XXX�63�257XXX�1.VIII.1997��Zimbabwe

Comunicación de 5.VI.1997:

	Zimbabwe Posts and Telecommunications Corporation, Harare, anuncia la introducción de dos nuevas gamas de números para el servicio telefónico móvil celular, a saber:

+263 11 7XXXXX�+263 11 8XXXXX



Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades�
u Organizaciones


Rep. Dem. del Congo

Comunicación de 3.VII.1997:

La ONPTZ (Office National des postes et télécommunications du Zaïre)�pasa a denominarse OCPT (Office Congolais des postes et télécommunications)

	El Director de Explotación de las Telecomunicaciones de la Office Congolais des postes et télécommunications – OCPT, Kinshasa, República Democrática del Congo, comunica a todas las Administraciones/EER y demás entidades u organizaciones correspondientes de telecomunicaciones que, con efectos a partir del 17 de mayo de 1997, la denominación «Office National des postes et télécommunications du Zaïre» en abreviatura ONPTZ se ha sustituido por «Office Congolais des postes et télécommunications» – OCPT.

�	Toda correspondencia relativa a la explotación de las telecomunicaciones debe dirigirse a:

		Monsieur le Directeur des Opérations des �Télécommunications�OCPT�Hôtel des Postes, Bd du 30 Juin�B.P. 13.798�KINSHASA-1�République démocratique du Congo�Tf:	+243 12 21861�Tlx:	982 21360 Gentel zr�Fax:	+243 88 45010

		M. Nalwango Izanga, Directeur des Opérations des Télécommunications.



Restricciones de servicio

Nota de la TSB

	Para la lista de las restricciones de servicio en vigor, véase el Cuadro recapitulativo publicado en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 490 de 14.III.1991 y las comunicaciones ulteriores siguientes:

		BE N.o

		515	Reino Unido�520	Libia�524	Siria�527	Zambia�532	Perú�534, 644	Emiratos Arabes Unidos�538, 565, 574	Finlandia�545	Venezuela�548, 570	Egipto�555	Jamaica�566	Israel�609	Congo, Polonia�614	Chipre�618	Namibia, Papua Nueva Guinea�623	Australia�631	Suecia�634	Trinidad y Tabago�636	Antigua y Barbuda�637	Azerbaiyán�640	Seychelles�642	Países Bajos, Suecia




Comunicaciones por intermediario (Call-Back)


Jamaica

Comunicación de 27.VI.1997:

	El Ministry of Public Utilities and Transport, Kingston, anuncia que la explotación de un sistema de comunicaciones por intermediario (Call-Back) a partir de Jamaica viola la franquicia otorgada a la empresa telefónica pública Telecommunications of Jamaica Ltd., que tiene el derecho exclusivo de explotación de servicios telefónicos vocales en Jamaica.

	Por tanto, el sistema de comunicación por intermediario es ilegal en Jamaica y su utilización no está autorizada.

�Nota de la TSB

	Países para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call�Back)» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

	Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Bahrein (611), Belarús (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egipto (599), Emiratos Arabes Unidos (627), Ecuador (619), Gabón (631), Honduras (613), India (627), Jamaica (648), Kazakstán (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano (642), Madagascar (639), Malasia (603), Marruecos (619), Níger (618), Nigeria (647), Uganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Seychelles (631), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Yemen (622).

	Además, en el Boletín de Explotación N.o 626 del 15 de agosto de 1996 (páginas 13 a 20 y el Boletín de Explotación N.o 628 de 15.IX.1996, página 13), se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call-Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto 1994). (Véanse también las Circulares TSB 217 del 22 de abril de 1996 y 228 del 17 de julio de 1996).





































�ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)




Nomenclátor de las estaciones costeras�
(Lista IV)�15.a edición�y Suplementos N.os 1, 2 y 3

(Enmienda N.o 22)

DNK	Dinamarca

P  777     Nota     A,     LIR

A	Autoridad encargada de la contabilidad: Tele Danmark Erhverv, Data Division, International, Satellite & Special Services, Mobile Accounting, Telegade 2, DK–2630 Taastrup (Dinamarca).

	TF:	+45 43 34 26 04

	FAX:	+45 43 52 93 41

P  777-778     Notas     B1 y B2,     bajo     *,     SUP     TTXx

P  779-781     Notas     G, H1 y M,     LIR

G	Comunicaciones radiotélex

	Explotación manual (mínimo 3 min.)

	Explotación automática (mínimo 6 segundos)

	1.	Tasa terrestre: 2,06 DEG/min.

	2.	Tasa de línea

		a)	Dinamarca: la tasa de línea está incluida en la tasa terrestre.

		b)	Europa [excepto los países que figuran bajo c)]: 0,20 DEG/min.

		c)	Argelia, Armenia, Azerbaiyán, Belarús, Chipre, Estonia, Georgia, Gibraltar, Islandia, Kazakstán, Kirguistán, Letonia, Lituania, Libia, Malta, Marruecos, Moldova, Uzbekistán, Rusia, Tayikistán, Túnez, Turkmenistán, Turquía y Ucrania: 0,29 DEG/min.

		d)	Australia, Canadá, Estados Unidos (excepto Hawai), Groenlandia, Israel, Jordania y Líbano: 1,15 DEG/min.

		e)	Egipto, Hawai, Irán (República Islámica del) y Siria: 1,60 DEG/min.

		f)	Otros países: 1,77 DEG/min.

H1	Conferencias radiotelefónicas (mínimo 1 min.)

	1.	Tasa terrestre

		MF:	1,50 DEG/min.

		HF:	3,50 DEG/min.

		VHF:	1,50 DEG/min.

		VHF/DSC:	0,35 DEG/min.

	2.	Tasa de línea

		a)	Dinamarca: la tasa de línea está incluida en la tasa terrestre.

		b)	Feroe (Islas), Finlandia, Noruega y Suecia: 0,20 DEG/min.

		c)	Canadá, Estados Unidos (incluido Alaska) y Europa [excepto los países que figuran bajo b)]: 0,40 DEG/min.

		d)	Groenlandia: 0,70 DEG/min.

		e)	Argelia, Armenia, Australia, Azerbaiyán, Belarús, Gibraltar, Japón, Libia, Malta, Marruecos, Moldova, Rusia, Singapur, Túnez y Ucrania: 0,80 DEG/min.

		f)	Hongkong, Israel, Malasia y Nueva Zelandia: 1,30 DEG/min.

		g)	Otros países: 1,75 DEG/min.

M	Cartas radiotélex (RTL) (comprendida la tasa postal por el encaminamiento): 2.— DEG/min. más 2,20 DEG por RTL.

�MLT	Malta

P  831     Nota     B,     LIR

B	Radiotelegramas (por palabra)

	1.	Tasa terrestre: 0,80 fr.

	2.	Tasa de línea

		a)	Malta: 0,27 fr.

		b)	Europa: 1,40 fr.

		c)	Argelia, Chipre, Libia, Marruecos y Túnez: 1,40 fr.

		d)	Arabia Saudita: 1,61 fr.

		e)	Bahamas: 1,10 fr.

		f)	Brasil: 1,60 fr.

		g)	Canadá: 1,04 fr.

		h)	Egipto: 1,40 fr.

		i)	Ecuador: 1,43 fr.

		j)	Estados Unidos: 0,76 fr.

		k)	Hongkong: 2,51 fr.

		l)	Irán (República Islámica del): 1,40 fr.

		m)	Iraq: 1,59 fr.

		n)	Israel: 1,40 fr.

		o)	Japón: 1,78 fr.

		p)	Jordania: 1,12 fr.

		q	Líbano: 1,40 fr.

		r)	Filipinas: 1,53 fr.

		s)	Sudafricana (Rep.): 1,26 fr.

		t)	Siria: 1,40 fr.

		u)	Taiwan (Provincia de China): 1,49 fr.



P  831     Nota     H,     bajo     e),     ADD     Líbano



SUI	Suiza

P  481     BERN RADIO,     línea 08,     SUP     B

P  862     SUP     nota     B



Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)�(Según la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 31 de marzo de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 641 – 1.IV.1997)

(Enmienda N.o 6)



	País/zona	ISPC	Nombre de punto de zona / red de señalización a la cual se ha atribuido el ISPC



Orden alfabético

P  15     ADD


Uruguay
	7-096-1	ANTEL, CTII1, Montevideo Aguada (AXE10)�7-096-2	ANTEL, CTII2, Montevideo Unión (AXE10)









�Orden numérico

P  3     
Australia     REP
 todas las informaciones por

	5-010-0	Telstra, reserved�5-010-1	Telstra, reserved�5-010-2	Telstra, reserved�5-010-3	Telstra, reserved�5-010-4	Telstra, Sydney�5-010-5	Telstra, Sydney�5-010-6	Telstra, Sydney�5-010-7	Telstra, Sydney�5-011-0	Telstra, reserved�5-011-1	Telstra, reserved�5-011-2	Telstra, Sydney�5-011-3	Telstra, Sydney�5-011-4	Telstra, reserved�5-011-5	Telstra, reserved�5-011-6	Telstra, reserved�5-011-7	Telstra, reserved�5-015-0	AAP Telecommunications, Sydney�5-015-1	Primus, Sydney�5-015-2	RSL COM, Sydney�5-015-3	RSL COM, Melbourne�5-015-4	AAP Telecommunications, Sydney�5-015-5	AAP Telecommunications, Melbourne�5-015-6	AAP Telecommunications, Sydney�5-015-7	AAP Telecommunications, Perth�5-016-0	Vodafone, Sydney�5-016-1	Vodafone, Sydney�5-016-2	Vodafone, Melbourne�5-016-3	Vodafone, reserved�5-016-4	Vodafone, reserved�5-016-5	Vodafone, reserved�5-016-6	Vodafone, reserved�5-016-7	Vodafone, reserved�5-019-0	Optus, Sydney�5-019-1	Optus, Sydney�5-019-2	Optus, Melbourne�5-019-3	Optus, reserved�5-019-4	Optus, reserved�5-019-5	Optus, reserved�5-019-6	Optus, reserved�5-019-7	Optus, Sydney

P  8     Estados Unidos de América     ADD

	3-038-2	Viatel Global Communications, New York, NY�3-038-3	Graphnet Inc., New York, NY�3-038-4	Graphnet Inc., San Francisco, CA

P  13     Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte

	2-188-3	Viatel UK, London Viatel 1�2-189-0	Interoute, IRT 3�2-189-1	Interoute, IRT 4�2-189-2	Worldcom UK, Valiang�2-189-3	Interoute, IRT 5�2-189-4	One2One, Radlett TSC�2-189-5	One2One, Sunbury TSC�2-189-6	The Phone Company Ltd, TPC Slough

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

�Lista de indicadores de destino de telegramas�(Según la Recomendación UIT-T F.32)�(Situación al 1 de mayo de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 644 – 15.V.1997)

(Enmienda N.o 3)



P  
3
     Antigua y Barbuda – A partir del 1 de octubre de 1997 a las 0001 horas, hora local�SUP*




1�2�3�4�5��
������
ANTIGUA-ET-BARBUDA�ANTIGUA AND BARBUDA�ANTIGUA Y BARBUDA�
CW(WI) - Cable & Wireless (West �Indies) Ltd., St. John’s�AK– –�����Todos los destinos�����AKAN��
____________

*	Véase también la comunicación de Cable and Wireless (West Indies) Ltd., St. John’s Antigua, publicada en el presente Boletín de Explotación de la UIT N.o 648 de 15.VII.1997, páginas 3/4.





P  
38
     Suiza – A partir del 1 de octubre de 1997 a las 0000 horas UTC�LIR*



1�2�3�4�5��������
SUISSE�SWITZERLAND�SUIZA
�SWISS TELECOM PTT - Berne �CH– –�������BERN RADIO�LAUSANNE�LUGANO�ZUERICH�ZURICH TELEX 1)�Todos los otros�CHRM�CHVD�CHTI�CHZH�CHZR�CHBX��1)	Para telegramas recibidos por télex.��____________

*	Véase también la comunicación de Suiza, publicada en el presente Boletín de Explotación de la UIT N.o 648 de 15.VII.1997, páginas 5/6.





P  42	COL  1  =	RÉP. DÉM. DU CONGO�DEM. REP. OF THE CONGO�REP. DEM. DEL CONGO

	COL  3  =	ZR– –

	COL  2  =	LIR     OCPT – Office Congolais des postes et télécommunications, Kinshasa

____________

*	Véase la comunicación de la Rep. Dem. del Congo, publicada en el presente Boletín de Explotación N.o 648 de 15.VII.1997, páginas 7/8, así como la Enmienda N.o 2 en el Boletín de Explotación N.o 647.

�P  
46 
    Suiza – A partir del 1 de octubre de 1997 a las  0000 horas UTC�LIR*



1�2�3�4�������
SUISSE�SWITZERLAND�SUIZA
�SWISS TELECOM PTT - Berne�CH�RM��

____________

*	Véase también la comunicación de Suiza, publicada en el presente Boletín de Explotación de la UIT N.o 648 de 15.VII.1997, páginas 5/6.



Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta�con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales�(Según la Recomendación UIT-T E.118)�(Situación al 30 de noviembre de 1995)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 609 – 1.XII.1995)*

(Enmienda N.o 30)



P  20     ADD




�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��
Hongkong�Mandarin Communications Ltd.�402-404, Crocodile House II�55 Connaught Road�Central�China�89 852 16�Mr. Joseph Lau�402-404, Crocodile House II�55 Connaught Road�Central� China�Tel:	+852 2581 6824�Fax:	+852 2541 7523�1.I.1997��








Organización que da la aprobación para IINs por los países enumerados (Rec. UIT-T E.118)

P  29     LIR



País�Organización que da la aprobación��Australia�Australian Communications Authority�P.O. Box 7443�St. Kilda Road�MELBOURNE, VIC. 3004�Australia�Tel:	+61 3 9829 7300�Fax:	+61 3 9820 3201��

____________

*	Véase la nueva Lista publicada en anexo al presente Boletín de Explotación N.° 648 de 15.VII.1997.











�

UNIÓN  INTERNACIONAL  DE  TELECOMUNICACIONES

UNIÓN  POSTAL  UNIVERSAL

����CUADRO  BUROFAX

Servicio facsímil público internacional entre oficinas públicas

(4.a edición – diciembre de 1994)��

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)





(Enmienda N.o 35)�15.VII.1997



P  121

ISRAEL 1)




POSTFAX�ER�CONTACT/CONTACTO:�
���Israel Postal Authority�Shoham Department�23 Rehov Yafo�91999 JERUSALEM�Israel�TG	Dirpt JerusalemIsrael�TLX	26100 dirpt il�	FAX	+972 2 290 018�	GR	3�	TF	+972 2 290 008��



PARTIE I�PART I�PARTE I��

LIR



Nom des pays/zones géographiques avec lesquels le service international Bureaufax est ouvert:

Names of the countries/geographical areas with which the international Bureaufax service is open:

Nombre de los países/zonas geográficas con los que se explota el servicio Burofax internacional:



Allemagne, Andorre, Angola, Argentine, Australie, Autriche, Belgique, Brésil, Bulgarie, Canada, Chine (Rép. Pop. de), Chine (Taïwan), Chypre, Corée (Rép. de), Côte d'Ivoire, Danemark, Espagne, Etats-Unis, Ethiopie, Finlande, France, Gabon, Gibraltar, Géorgie, Grèce, Honduras, Hongrie, Inde, Irlande, Islande, Italie, Japon, Kenya, Liechtenstein, Luxembourg, Macau, Monaco, Nicaragua, Norvège, Nouvelle-Zélande, Papua-Nouvelle-Guinée, Pays-Bas, Pérou, Polynésie française, Portugal, Royaume�Uni, Roumanie, Rwanda, Singapour, Slovénie, Suède, Suisse, Swaziland, Thaïlande, Trinité�et-Tobago, Turquie, Yougoslavie, Zimbabwe.


























____________
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